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Man weiß sehr wenig 
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Von Graham Swift (*1949) ist bei dtv bereits ein Band mit Erzählungen erschienen: 

Schwimmen lernen (2009). In einer Erzählung geht es um einen Arzt, der einen Patienten, den 

er für einen Hypochonder hält, falsch bzw. gar nicht behandelt. Der Mann stirbt. Gleichzeitig 

hat der Arzt große Probleme mit seiner weitaus jüngeren Frau. Am Ende ist er völlig fertig 

und kommt zu dem Schluss: „Ich weiß sehr wenig.“ (S. 137) In Swifts Erzählungen liest man 

oft von solchen Erfahrungen. Auch in dem neuen, gerade erschienenen Band. Mitten im All-

tagstrott kommt einem der Protagonisten plötzlich die Erkenntnis: Ich weiß sehr wenig, ei-

gentlich weiß ich gar nicht über mich und die Welt, die mich umgibt. 

So zum Beispiel in der Titelerzählung England. Erzählt wird von einem Mann, der ganz früh 

am Morgen zur Arbeit fährt. Zum Meer, er arbeitet bei der Küstenwache. Unterwegs trifft er 

auf einen Schwarzen, der eine Panne hat. Aber: „Das hier war kein Ort, keine Gegend für 

schwarze Gesichter. Deswegen war es bemerkenswert. Und auf dem Kopf saß eine komische 

Haube von krausem Haar. In seiner Krausheit wirkte es wie aus einem Cartoon.“ (S. 284f.) 

Der Schwarze ist auf vielfache Weise bemerkenswert, seltsam. Mal spricht er ein Pidgineng-

lisch, das man von so einem Zeitgenossen erwartet: „Wo de Kosta, Mann?“. Er sucht die 

Küste. Dann spricht er ein korrektes Hochenglisch, dann irgendeinen anderen Dialekt. Ein 

Sprachgenie? Eine Herausforderung für die Übersetzerin, die Susanne Höbel gut gelöst hat. 
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Es stellt sich heraus: Es ist ein Komiker, der kreuz und quer durch England fährt, um in klei-

nen Theatern, Kasinos, Mehrzweckhallen und ähnlichen Orten aufzutreten. Auch das ist Eng-

land, und der Mann von der Küstenwache hat keine Ahnung, dass es dort so was gibt. „Er 

wusste ein paar Dinge über das Land, dem er meistens den Rücken zukehrte, über die fremde 

Ausdehnung jenseits vom Exmoor, aber doch nur sehr wenig. Eigentlich, dachte er, als er 

anhielt, eigentlich wusste er gar nichts darüber.“ (S. 303) 

Anders, aber doch ähnlich, liegt der Fall von Eric, einem Osteopathen in der Erzählung Das 

Glas halb voll. Seine Frau ist vor drei Jahren gestorben. Er trauert immer noch. Er lebt nur 

noch mechanisch. Da kann er eine junge Frau von ihren Rückenschmerzen befreien. Er lädt 

sie zum Essen ein, sie wird seine Geliebte. Wie kann das  sein?, fragt sich Eric, auch wenn er 

spürt, dass seine verstorbene Frau bei dieser Affäre anwesend ist und Erics Verhalten gut-

heißt. Hier seine Erkenntnis: „Die Menschen an sich sind ein Geheimnis, punktum. Man kann 

ihr Knochengerüst verstehen und sogar zurechtrücken – Knochen hat jeder –, aber wohin 

führt einen das?“ (S. 99) Man weiß sehr wenig... 

Wieder ein wenig anders liegt der Fall in der Erzählung Tragisch, tragisch. Zwei Männer un-

terhalten sich darüber, dass in den Medien so oft das Wort „tragisch“ verwendet wird. „Alles 

ist immerzu tragisch, fällt dir das auch auf?“ (S. 113) Sie sprechen auch über einen Kollegen, 

der mitten bei der Arbeit tot vom Gabelstapler gefallen ist: Herzinfarkt. Hier wird es zwar 

nicht direkt gesagt, aber auch das ist ein Geheimnis. Man weiß sehr wenig darüber. Hier geht 

es genauer darum, dass man wenig über seine Mitmenschen weiß, nicht einmal über einen 

guten Freund. Die Erkenntnis: „Ich verstand so einigermaßen, was er meinte, aber andrerseits 

auch nicht, überhaupt nicht.“ 

Es ist gewiss einseitig, wenn ich das Buch auf diese Thematik eng führe. Aber auch für den 

Leser eine spannende Aufgabe: Überprüfen Sie, ob und wie diese Thematik in Swifts Erzäh-

lungen eine wichtige Rolle spielt. Doch ich kann versichern, dass diese Erzählungen sehr 

vielschichtig sind. Wir erleben den modernen Menschen in all seinen Facetten, Ängsten, 

Zweifeln, aber auch Glücksgefühlen. Einige Geschichten spielen in früheren Epochen, doch 

ihre Themen berühren auch den modernen Menschen. Es stimmt, was ein englischer Kritiker 

geschrieben hat: „Ein Kaleidoskop aus Menschenschicksalen. ... Graham Swift ist Beobachter, 

Zuhörer, Protokollant unserer Zeit.“  

 



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.5
  /CompressObjects /All
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /sRGB
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts false
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
    /ARCHRISTY
    /LinBiolinum
    /LinBiolinumK
    /LinBiolinumO
    /LinBiolinumOKb
    /LinLibertine
    /LinLibertine_M
    /LinLibertineBI
    /LinLibertineI
    /Wingdings2
    /ZurichBT-RomanExtended
  ]
  /NeverEmbed [ true
    /Arial-BlackItalic
    /Arial-BoldItalicMT
    /Arial-BoldMT
    /Arial-ItalicMT
    /ArialMT
    /ArialNarrow-BoldItalic
    /ArialNarrow-Italic
    /CenturyGothic-Bold
    /CenturyGothic-BoldItalic
    /CenturyGothic-Italic
    /CourierNewPS-BoldItalicMT
    /CourierNewPS-BoldMT
    /CourierNewPS-ItalicMT
    /CourierNewPSMT
    /Georgia
    /Georgia-Bold
    /Georgia-BoldItalic
    /Georgia-Italic
    /Impact
    /LucidaConsole
    /Tahoma
    /Tahoma-Bold
    /TimesNewRomanMT-ExtraBold
    /TimesNewRomanPS-BoldItalicMT
    /TimesNewRomanPS-BoldMT
    /TimesNewRomanPS-ItalicMT
    /TimesNewRomanPSMT
    /Trebuchet-BoldItalic
    /TrebuchetMS
    /TrebuchetMS-Bold
    /TrebuchetMS-Italic
    /Verdana
    /Verdana-Bold
    /Verdana-BoldItalic
    /Verdana-Italic
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 180
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50556
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 180
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50556
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<


    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>



    /HUN <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 6.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 6.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>


    /SKY <>

    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>

    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 6.0 and later.)
    /DEU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [400 400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


